
AR-15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) - AR15 SMALL PIN
SOLID **3lb**

Compatible with all “small-pin” AR-15 rifles. Simple replacement of the
existing trigger unit. Trigger pull weight: 1,300 g. Small-pin, solid design.
Crisp, clean break with a dry trigger feel. Lightweight aluminum housing.

Attributes

Name: AR15 SMALL PIN SOLID **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016517
Mfr. No.: 667S
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 104mm
UPC: 081950667239
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Sicherheitshinweise für AR15 TRIGGERS (Pull
weight ist nicht einstellbar)
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 TRIGGERS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung
deines AR15 Gewehrs zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Triggers entladen ist.
Verwende nur kompatible "smallpin" AR15 Gewehre.
Berühre den Abzug nicht, während das Gewehr geladen ist.
Bei der Installation des Triggers trage geeignete Schutzhandschuhe.
Teste den Abzug nach der Installation mehrmals in einer sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher, Zange).

Installation:2.

Entferne den alten Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen AR15 TRIGGER in die TriggerÖffnung ein.
Befestige den Trigger sicher mit den mitgelieferten Schrauben.
Überprüfe, ob der Trigger richtig sitzt und sich frei bewegen lässt.

Testen:3.

Stelle sicher, dass das Gewehr immer noch entladen ist.
Führe einige TrockenfeuerTests durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemäß
funktioniert.
Achte auf einen klaren und sauberen Abzug.

Verwendung:4.

Halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf die Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Elektronikabfällen.
Achte darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Fachhändler.



Safety Instruction Guide for AR15 Triggers
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Trigger (Pull weight is not adjustable) AR15 Small Pin Solid 3lb. This product is
designed to enhance your shooting experience with a crisp, clean trigger pull. However, safety is paramount
when handling firearms and their components. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the AR15 Trigger with “smallpin” AR15 rifles.
Ensure that the trigger pull weight of 1,300 g is suitable for your shooting needs.
Do not modify or attempt to adjust the trigger pull weight.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting range is clear before firing.
Do not engage in shooting activities if you are under the influence of alcohol or drugs.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Safety First: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Existing Trigger:2.

Disassemble your AR15 according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing trigger unit.

Install the New Trigger:3.
Insert the AR15 Trigger into the designated trigger housing.
Ensure that the trigger is securely positioned and aligned.

Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble your AR15.4.
Function Check: Before use, perform a function check to ensure proper installation.5.

Usage

When ready to shoot, assume a proper shooting stance.
Ensure that your finger is off the trigger until you are ready to fire.
Squeeze the trigger gently to achieve the desired shot.
After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a moment before checking the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 Trigger responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.



If you are unsure how to dispose of the product, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the AR15 Trigger or safety concerns, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your new AR15 Trigger. Always prioritize safety and remain informed about best practices in firearm
handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: AR15 TRIGGERS
Introducción
Gracias por elegir los disparadores AR15 TRIGGERS. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento
fiable y seguro en tu rifle AR15 de pequeño pin. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu rifle AR15 de pequeño pin.
Realiza revisiones regulares del disparador para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Nunca utilices el disparador si está dañado o si notas algún funcionamiento anormal.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Infórmate sobre las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el uso en condiciones inadecuadas: No utilices el disparador en condiciones climáticas
extremas o en ambientes húmedos.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que está descargado.
Formación: Asegúrate de recibir la formación adecuada sobre el manejo seguro de armas de fuego.
Uso personal: Este producto no está diseñado para ser utilizado por personas menores de edad o sin la
supervisión de un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Disparador:2.

Retira el disparador existente siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.
Inserta el nuevo disparador AR15 TRIGGERS en su lugar, asegurándote de que esté bien alineado.
Asegura el disparador con los tornillos proporcionados, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

Prueba de Funcionamiento:3.

Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Asegúrate de que el disparador funcione correctamente antes de usar el rifle en condiciones de
tiro.

Uso:4.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Practica el uso del disparador en un entorno controlado y seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el disparador, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Nunca deseches el disparador en la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación
especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Es importante mantener la comunicación para resolver cualquier problema de seguridad.

Conclusión
Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Al seguir estas instrucciones y pautas de
seguridad, puedes disfrutar de tu disparador AR15 TRIGGERS de manera responsable y segura. Recuerda
siempre estar informado sobre actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Produit : Détentes
AR15
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les détentes AR15. Ce document est conçu pour t'informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour éviter tout risque. Il est
important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la détente pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non formées.
En cas d'accident ou de produit suspect, signalele aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la détente de quelque manière que ce soit.
Utilise uniquement la détente avec des fusils AR15 à petite broche.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation de la détente.
Porte des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants) lors de l'installation.
Ne laisse jamais l'arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancienne unité de détente en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Insère la nouvelle détente AR15 dans le logement prévu à cet effet.
Vérifie que la détente est correctement installée et sécurisée.

Utilisation :3.

Teste la détente pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement avant l'utilisation sur le terrain.
Respecte les règles de sécurité de base lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de l'emballage et de tout matériel non utilisé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jette pas la détente dans des lieux non autorisés. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
dangereux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à consulter le contact local
approprié pour des conseils et des informations supplémentaires.

Assuretoi de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire de ta détente AR15. Ta sécurité et
celle des autres est primordiale.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR15
TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR15 TRIGGERS. Questo prodotto è progettato per garantire una performance
ottimale e una sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza e di
seguire tutte le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente da un professionista qualificato.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non apportare modifiche al prodotto. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.
Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il grilletto, controllare che l'arma sia scarica.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi che l'area circostante sia sicura e priva di ostacoli.
In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente l'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e pulita.1.
Rimozione del Grilletto Esistente:2.

Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.
Conservare tutte le viti e i componenti per un possibile riutilizzo.

Installazione del Nuovo Grilletto:3.
Posizionare il grilletto AR15 TRIGGERS nel suo alloggiamento.
Fissare saldamente il grilletto utilizzando le viti fornite.
Controllare che il grilletto sia bloccato in posizione e che non ci siano parti allentate.

Verifica: Eseguire un controllo finale per assicurarsi che il grilletto funzioni correttamente prima dell'uso.4.

Uso

Verificare sempre il peso di trazione del grilletto (3lb) prima dell'uso.
Familiarizzare con il funzionamento del grilletto e la sua risposta.
Eseguire prove di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma in situazioni di caccia o
tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armi.
Contattare le autorità locali o centri di smaltimento autorizzati per informazioni su come smaltire
correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
un professionista del settore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione
La sicurezza è la priorità numero uno quando si utilizza il grilletto AR15 TRIGGERS. Seguendo queste istruzioni e
linee guida, si può garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto e per il vostro impegno nella sicurezza.



Bruksanvisning for AR15 TRIGGERS (Pull weight is
not justerbar) AR15 SMALL PIN SOLID 3lb
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 TRIGGERS. Dette produktet er designet for å gi en pålitelig og presis
avtrekksopplevelse for alle "smallpin" AR15 rifler. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller alltid at våpenet er sikkert og avfyringsklart før du håndterer eller installerer avtrekkeren.
Vær oppmerksom på at avtrekkeren har en pull weight på 1,300 g, som kan påvirke avfyringsresponsen.
Følg alle relevante lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller under installasjon og testing av avtrekkeren.
Unngå å bruke avtrekkeren med våpen som har blitt modifisert på en måte som ikke er godkjent av
produsenten.
Test alltid avtrekkeren i et sikkert område før du bruker den i en virkelig situasjon.
Hold fingrene unna avtrekkeren med mindre du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er noen i nærheten som kan bli skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er helt avfyringsklar og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Ha en ren og organisert arbeidsplass for installasjonen.

Fjerning av eksisterende avtrekker:2.

Fjern de nødvendige komponentene for å få tilgang til den eksisterende avtrekkeren.
Følg produsentens instruksjoner for å fjerne den gamle avtrekkeren trygt.

Installasjon av AR15 TRIGGERS:3.

Plasser den nye avtrekkeren i den angitte posisjonen.
Sikre avtrekkeren med de medfølgende festene.
Dobbeltsjekk at alt er korrekt installert før du fortsetter.

Testing:4.

Når avtrekkeren er installert, test den i et sikkert område.
Kontroller at avtrekkeren fungerer som forventet og at det ikke er noen unormal motstand eller
problemer.

Vedlikehold:5.

Rengjør avtrekkeren regelmessig for å opprettholde ytelsen.
Inspeksjon for slitasje eller skader før hver bruk.



Avfallsinstruksjoner
Når avtrekkeren ikke lenger er i bruk, må den kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Sørg for at avtrekkeren ikke kan brukes igjen etter at den er kastet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av AR15 TRIGGERS, vennligst kontakt
produsenten eller den autoriserte forhandleren.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vært involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform for å være informert om eventuelle
sikkerhetsproblemer.

Vennligst vær oppmerksom på at sikkerheten er vårt høyeste prioritet. Takk for at du følger disse
retningslinjene for å sikre trygg bruk av AR15 TRIGGERS.



Instrukcja bezpieczeństwa dla spustów AR15
TRIGGERS (3lb)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR15 TRIGGERS (3lb). Ten produkt jest przeznaczony do użytku w karabinach AR15
z małym pinem. Proszę uważnie przeczytać niniejszą instrukcję, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz
uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj spust w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie modyfikuj spustu ani nie próbuj dostosowywać jego wagi pociągu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że karabin jest zawsze rozładowany przed wymianą spustu.
Noś okulary ochronne podczas instalacji lub użytkowania.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Nigdy nie używaj spustu w połączeniu z uszkodzonymi lub niekompletnymi częściami broni.
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcjami obsługi broni, aby zrozumieć, jak działa system spustowy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy spust jest odpowiedni do Twojego modelu AR15.

Instalacja2.

Rozładuj karabin i upewnij się, że nie ma w nim amunicji.
Zdemontuj istniejący spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj nowy spust AR15 TRIGGERS (3lb) w miejsce starego, upewniając się, że jest prawidłowo
zamocowany.
Sprawdź, czy spust działa płynnie, wykonując kilka próbnych pociągnięć przy rozładowanej broni.

Użytkowanie3.

Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, nie próbując dostosowywać wagi pociągu.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i jego stan techniczny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Spust należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu, w tym zgłaszanie niebezpiecznych produktów, można
kierować do odpowiednich organów. Proszę również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania spustu
AR15 TRIGGERS (3lb).



AR15 TRIGGERS Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 TRIGGERS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Tuote on suunniteltu käytettäväksi
"smallpin" AR15 kiväärien kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten palautusilmoitusten varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet epävarma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai yritä säätää tuotteen osia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on määritelty tässä oppaassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.
Poista vanha laukaisukoneisto varovasti.
Asenna uusi AR15 TRIGGERS laukaisukoneisto paikoilleen.
Varmista, että laukaisukoneisto on kunnolla kiinnitetty ja testaa sen toiminta ennen käyttöä.

Käyttö2.

Tarkista laukaisukoneiston toiminta ennen ampumista.
Varmista, että sormesi ei ole liipaisimella ennen kuin olet valmis ampumaan.
Käytä aseen kanssa suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomioi, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina annettuja ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 TRIGGERS
Introduktion
Tack för att du valt AR15 TRIGGERS. Denna produkt är designad för att ge en pålitlig och säker användning i alla
"smallpin" AR15 gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller byter ut triggaren.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ditt gevär.
Undvik att använda produkten om du känner dig osäker på installationen eller användningen.
Låt alltid en kvalificerad tekniker utföra installationen om du är osäker på dina färdigheter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att ditt gevär är avstängt och tomt.
Samla nödvändiga verktyg för installationen (skruvmejsel, tång, etc.).

Installation av triggaren2.

Ta bort den befintliga triggaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya AR15 TRIGGERS genom att följa dessa steg:

Placera triggaren i gevärets avtryckarmekanism.
Fäst triggaren med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att triggarens rörelse är fri och att den fungerar korrekt.

Testa triggarens funktion3.

Innan du använder ditt gevär, testa triggarens funktion i en säker miljö.
Kontrollera att triggarens avtrycksvikt är 1,300 g (3 lb) och att den ger en ren och skarp avfyrning.

Användning4.

Använd alltid ditt gevär på ett ansvarsfullt sätt och följ lokala lagar och förordningar.

Avfallshantering
Avfall som uppstår från installationen eller användningen av produkten bör hanteras enligt lokala
miljöbestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller produktförpackning för kontaktinformation.

Observera att dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR) och ger viktiga riktlinjer för säker användning av AR15 TRIGGERS. Tack för att du bidrar till en säker
användning av våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 TRIGGERS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivý a
bezpečný výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají odpovídající znalosti a dovednosti v
obsluze zbraní.
Před instalací a používáním výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nenechávejte zbraň bez dozoru, pokud je v ní nainstalován trigger.
Používejte pouze schválené příslušenství a náhradní díly.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že zbraň je bezpečně vybitá.

Instalace:2.

Odstraňte starý trigger podle pokynů výrobce.
Nainstalujte AR15 TRIGGERS podle následujících kroků:

Umístěte nový trigger na správné místo.
Upevněte trigger pomocí přiložených šroubů.
Zkontrolujte, zda je trigger správně upevněn a funkční.

Použití:3.

Po instalaci proveďte funkční test triggeru.
Ujistěte se, že trigger má čistý a suchý pocit při stisknutí.

Pokyny k likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali AR15 TRIGGERS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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